
5926 F. t. 1. om politiets virksomhed 

Frihedsberøvelse kan ske med henblik på hjem- 
transport, lægeundersøgelse eller overgivelse til an- 
dre, der på forsvarlig måde kan tage sig af den pågæl- 
dende. Det må i den forbindelse bero på en konkret 
vurdering, hvad der i situationen vil være forsvarligt i 
forhold til personens tilstand. 

En frihedsberøvelse skal efter bestemmelsen være 
så kortvarig som mulig. Bestemmelsen indeholder 
ikke en absolut tidsgrænse for frihedsberøvelsen, idet 
vanskeligheder med at identificere en person kan 
medføre, at den pågældende må forblive i politiets va- 
retægt i flere timer, og det forekommer derfor uhen- 
sigtsmæssigt at opstille faste grænser for frihedsberø- 
velsens varighed: 

Frihedsberøvelsen skal endvidere være så skånsom 
som mulig. Udgangspunktet herfor vil være den kon- 
krete tilstand, som personen befinder sig i. Kravet om 
skånsomhed gælder ikke alene i forbindelse med 
iværksættelsen af frihedsberøvelsen. Politiet skal også 
under udførelsen af frihedsberøvelsen tage hensyn til, 
at personen er syg eller hjælpeløs. 

Der henvises i øvrigt til pkt. 5.4.2. og 5.4.3. i de al- 
mindelige bemærkninger til lovforslaget. 

Til 9 11 

Lovforslagets § I I regulerer politiets indsats over 
for personer, der er så påvirket af alkohol eller andre 
bedøvende eller berusende midler, at de ikke er i stand 
til at tage vare på sig selv. Bestemmelsen suppleres af 
lovforslagets § 12 om detentionsanbringelse af børn. 

Formålet med bestemmelsen er at medvirke til at 
sikre, at politiet iværksætter de mest hensigtsmæssige 
tiltag over for denne persongruppe. Samtidig tilveje- 
bringes udtrykkelig hjemmel til, at politiet kan foreta- 
ge de indgreb, der efter omstændighederne er nødven- 
dige for at bringe den berusede person ud af en faresi- 
tuation eller afværge fare, som den pågældende måtte 
udgøre for andre eller for den offentlige orden eller 
sikkerhed. 

Ved ethvert indgreb efter bestemmelsen skal der 
være proportionalitet mellem formålet med indgrebet 
og det indgreb, der foretages. Kan formålet opnås ved 
f.eks. at meddele den pågældende et påbud, vil der 
ikke kunne ske frihedsberøvelse. 

§ 11 11, stk. 1, l.pkt., angiver anvendelsesområdet for 
bestemmelsen. Politiet skal herefter tage sig af en per- 
son, der er ude af stand til at tage vare på sig selv på 
grund af indtagelse af alkohol eller andre berusende 
eller bedøvende midler, og som træffes under forhold, 
der indebærer fare for den pågældende selv eller andre 
eller for den offentlige orden eller sikkerhed . 

Bestemmelsen omfatter også berusede børn. Er der 
tale om en beruset, der samtidig er syg og hjælpeløs, 
må politiet ud fra en vurdering af den pågældendes til- 
stand skønne, hvilke tiltag der i den konkrete situation 
bør iværksættes i forhold til den pågældende, og om 
dette bør ske efter denne bestemmelse eller efter be- 
stemmelsen i lovforslagets § 10 om syge, tilskade- 
komne og hjælpeløse i øvrigt. 

De foranstaltninger, som politiet må foretage, kan 
være rene hjælpeforanstaltninger som f.eks. at anvise 
en beruset person vejen hjem, yde førstehjælp eller til- 
kalde lægehjælp. Om nødvendigt har politiet endvide- 
re mulighed for at foretage en række indgreb i medfør 
af bestemmelsens stk. 2-4, jf. nærmere nedenfor. 

Bestemmelsen omfatter personer, der "er ude af 
stand til tage vare på sig selv". Det er denne manglen- 
de evne til selv at forhindre eller afværge en faresÍtu- 
ation, der nødvendiggør politiets indsats. Beruselse 
kan således ikke i sig selv begrunde, at politiet skrider 
ind i medfør af bestemmelsen. 

Efter bestemmelsen skal tilstanden være begrundet 
i "indtagelse af alkohol eller andre berusende eller be- 
døvende midler". Skyldes personens tilstand indtagel- 
se af euforiserende stoffer, medicin mv. eventuelt i 
kombination med alkohol vil dette også være omfattet 
af bestemmelsen. 

Den pågældende skal endvidere "træffes" under 
forhold, der indebærer fare. Politiet er således ikke 
forpligtet til at udøve opsøgende virksomhed i videre 
omfang, end det er tilfældet i dag. Bestemmelsen er 
imidlertid ikke afgrænset til offentligt tilgængelige 
steder. Træffer politiet på et privat område en person, 
der er ude af stand til at tage vare på sig selv på grund 
af beruselse, og indebærer forholdene fare for perso- 
nen selv eller andre eller for den offentlige orden eller 
sikkerhed, skal politiet tage sig af personen. 

Den pågældende skal træffes under "forhold, der 
indebærer fare for den pågældende selv eller andre el- 
ler for den offentlige orden eller sikkerhed." Dette in- 
debærer, at politiet ikke alene, hvor der er fare for den 
berusede selv, men også hvor den pågældende udgør 
en fare for andre personer eller for mere almene be- 
skyttelsesinteresser som ordenshensyn, skal tage sig 
af den pågældende. 

Faren "for personen" vil bl.a. kunne foreligge, fordi 
personen er så kraftigt påvirket, at dette i sig selv ud- 
gør en fare for denne. Ofte vil den farlige situation dog 
skyldes en kombination af, at personen er påvirket af 
alkohol el. lign. og personens færden, Der kan f.eks. 
være tale om tilfælde, hvor en beruset person flakker 
omkring på en trafikeret vej, forsøger at balancere på 
farlige steder eller forsøger at bestige lysmaster, bro- 


